1911 SLIDES - CASPIAN CARBON STEEL, RECON MODEL, NC SIGHT
CUT, .45 ACP

Superb Strength & Precise Tolerances For The Ultimate Combat Pistol

Custom-quality slides from Caspian, ready to be fitted to the frame of your

choice. They start as high-quality forgings for extra strength, then are heat-

treated to Rc 38-41 before machining for exceptional dimensional stability.

Sides are polished, while the rest of the surface is bead-blasted for a non-

glare, matte finish. Deep-cut, forward-angled rear cocking serrations prevent
slippage when racking, even with a wet hand. Available in 4340 carbon steel

(CS) and 416 stainless steel (SS) with .45 ACP, .40 S&W, and 9mm ‘

3

e

breechfaces. Commander and Officers models in .45 ACP only. Choose a slide
without sight cuts (NC), or between two pre-cut dovetail options: a Novak Lo-
Mount or Bo-Mar BMCS rear cut, both coupled with a Novak front cut. Recon
slide is a Government slide with ball cuts at the front that line up with the light
rail on the Caspian Recon frame (available separately). All slides require the
use of a 9mm/.38 Super firing pin.

Attributes

e Name: CASPIAN CARBON STEEL, RECON MODEL, NC SIGHT CUT, .45 ACP
e Manufacturer: CASPIAN
e Product no.: 168000130
e Mfr. No.: 168-000-130

¢ Cartridge: 45 Auto (ACP)
e Finish: Steel

e Make: 1911

e Model: Government

¢ Sights: -

e Style: -

¢ Delivery weight: 0.34kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung fur 1911 Slides Caspian
Carbonstahl, Recon Modell, NC Visierkerbe, .45
ACP

Einleitung

Danke, dass du dich fur die 1911 Slides Caspian Carbonstahl, Recon Modell, NC Visierkerbe, .45 ACP
entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung und
Handhabung deines Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig, bevor du mit der Installation
und Verwendung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass alle Sicherheitsvorkehrungen wahrend der Verwendung dieses Produkts beachtet
werden.

¢ Behandle den Slide immer so, als ware er geladen, auch wenn das nicht der Fall ist.

¢ Halte den Slide und alle Feuerwaffen auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Nutzern.

e Uberpriife regelméRig den Slide auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

¢ Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziiglich der Verwendung und des Besitzes von
Feuerwaffen.

¢ Lagere den Slide an einem sicheren Ort, wenn er nicht in Gebrauch ist.

e Wenn du dir Gber einen Aspekt der Verwendung des Slides unsicher bist, suche Rat bei einem
qualifizierten SchieRausbilder.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

o Gefahrenidentifikation:

o Unsachgemalie Handhabung kann zu einem versehentlichen Abfeuern fuhren.
o Das Nichtbefolgen der Installationsanweisungen kann zu Fehlfunktionen fuhren.
o Die Verwendung inkompatibler Schlagbolzen kann den Slide oder die Feuerwaffe beschadigen.

¢ Vermeidung von Gefahren:

o Achte immer darauf, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt, wenn du den Slide
handhabst.

o Versuche nicht, den Slide auf eine Weise zu modifizieren oder zu verandern, die nicht vom
Hersteller angegeben ist.

o Stelle sicher, dass die richtige Munition (.45 ACP) mit dem Slide verwendet wird.

o Verwende den Slide nicht, wenn er Anzeichen von Beschadigung oder UbermaRiger Abnutzung
zeigt.

¢ Alters oder publikumspezifische Warnungen:

o Dieses Produkt ist fur Personen bestimmt, die rechtlich berechtigt sind, Feuerwaffen zu besitzen
und zu bedienen.

o Stelle sicher, dass nur ausgebildete und verantwortungsvolle Erwachsene dieses Produkt
handhaben.

Anweisungen zur Installation und Verwendung



¢ Installation:

1. Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

Entferne den vorhandenen Slide gemals den Anweisungen des Herstellers vom Rahmen.

3. Richte den neuen Slide mit dem Rahmen aus und stelle die Kompatibilitdt mit dem Schlagbolzen
sicher.

4. Befestige den Slide sicher am Rahmen, indem du die Spezifikationen des Herstellers befolgst.

N

¢ Verwendung:

[¢]

Flhre nach der Installation immer einen Funktionstest durch, um die ordnungsgemaRe Funktion zu
gewahrleisten.

Verwende den Slide mit einem kompatiblen Lauf:

Das GovernmentModell akzeptiert einen 5" Lauf.

Das CommanderModell akzeptiert einen 4.25" Lauf.

Das OfficersModell akzeptiert einen 3.5" Lauf.

Uberpriife, dass der Slide reibungslos funktioniert und alle Komponenten korrekt arbeiten, bevor
du ihn verwendest.

[¢]

[¢]

o

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Slide verantwortungsbewusst und gemaR den lokalen Vorschriften.

e Wenn der Slide irreparabel beschadigt ist, stelle sicher, dass er vor der Entsorgung unbrauchbar gemacht
wird.

¢ Berlcksichtige Recyclingmdglichkeiten fir Metallkomponenten, wo verflgbar.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Anfragen zu Sicherheits oder Produktfragen konsultiere bitte die relevanten lokalen Behérden oder deinen
Verkaufsort. Stelle immer sicher, dass du die neuesten Vorschriften und Richtlinien zur Sicherheit und
Handhabung von Feuerwaffen befolgst.

Indem du die Richtlinien und Anweisungen in dieser Sicherheitsanleitung befolgst, kannst du dazu beitragen, ein
sicheres und angenehmes Erlebnis mit deinen 1911 Slides Caspian Carbonstahl, Recon Modell, NC Visierkerbe,
.45 ACP zu gewahrleisten. Danke, dass du Sicherheit priorisierst.



Safety Instruction Guide for 1911 Slides Caspian
Carbon Steel, Recon Model, NC Sight Cut, .45 ACP

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Slides Caspian Carbon Steel, Recon Model, NC Sight Cut, .45 ACP. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe use and handling of your product. Please read this
guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

e Ensure that all safety precautions are followed during the use of this product.

Always treat the slide as if it is loaded, even when it is not.

Keep the slide and all firearms out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the slide for any signs of wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding the use and ownership of firearms.

Store the slide in a secure location when not in use.

If you are unsure about any aspect of the slide's use, seek advice from a qualified firearms instructor.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:

o Improper handling may lead to accidental discharge.
o Failure to follow installation instructions may result in malfunction.
o Using incompatible firing pins can cause damage to the slide or firearm.

¢ Avoiding Hazards:

o Always ensure the firearm is pointed in a safe direction when handling the slide.

Do not attempt to modify or alter the slide in any way not specified by the manufacturer.
Ensure that proper ammunition (.45 ACP) is used with the slide.

Do not use the slide if it shows signs of damage or excessive wear.

[¢]

[¢]

[¢]

¢ AgeSpecific Warnings:

o This product is intended for use by individuals who are legally permitted to own and operate
firearms.
o Ensure that only trained and responsible adults handle this product.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:

1. Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Remove the existing slide from the frame according to the manufacturer's instructions.
3. Align the new slide with the frame, ensuring compatibility with the firing pin.

4. Securely attach the slide to the frame, following the manufacturer's specifications.

¢ Usage:

o Always perform a function check after installation to ensure proper operation.
o Use the slide with a compatible barrel:



o Government model accepts 5" barrel.

Commander model accepts 4.25" barrel.

Officers model accepts 3.5" barrel.

Verify that the slide operates smoothly and that all components are functioning correctly before
use.

o

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

 Dispose of the slide responsibly and in accordance with local regulations.
¢ If the slide is damaged beyond repair, ensure it is rendered unusable before disposal.
¢ Consider recycling options for metal components where available.

Contact Information for Further Support

For inquiries regarding safety or product issues, please consult the relevant local authorities or your point of
purchase. Always ensure you are following the latest regulations and guidelines related to firearm safety and
handling.

By adhering to the guidelines and instructions provided in this safety instruction guide, you can help ensure a
safe and enjoyable experience with your 1911 Slides Caspian Carbon Steel, Recon Model, NC Sight Cut, .45 ACP.
Thank you for prioritizing safety.



Guide de sécurité pour les glissieres 1911
Caspian en acier au carbone, modele Recon,
découpe NC, .45 ACP

Introduction

Merci d'avoir choisi les glissieres 1911 Caspian en acier au carbone, modéle Recon, découpe NC, .45 ACP. Ce
guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation et une manipulation siires de
votre produit. Veuillez lire attentivement ce guide avant l'installation et I'utilisation.

Directives de sécurité générales

e Assuretoi que toutes les précautions de sécurité sont suivies lors de |'utilisation de ce produit.

» Traite toujours la glissiere comme si elle était chargée, méme lorsqu'elle ne I'est pas.

e Garde la glissiere et toutes les armes a feu hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

¢ Inspecte régulierement la glissiére pour tout signe d'usure ou de dommage.

e Suis toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation et la possession d'armes a feu.

e Range la glissiére dans un endroit sécurisé lorsqu'elle n'est pas utilisée.

¢ Situ as des doutes sur un aspect de I'utilisation de la glissiére, demande conseil a un instructeur d'armes
a feu qualifié.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

¢ Identification des dangers :

o Une manipulation incorrecte peut entrainer un tir accidentel.

o Le nonrespect des instructions d'installation peut entrainer un dysfonctionnement.

o L'utilisation de goupilles de percussion incompatibles peut endommager la glissiere ou I'arme a
feu.

e Eviter les dangers :

o Assuretoi toujours que I'arme a feu est pointée dans une direction sire lors de la manipulation de
la glissiére.

o Ne tente pas de modifier ou d'altérer la glissiere de quelque maniere que ce soit, sauf indication
contraire du fabricant.

o Assuretoi que la bonne munition (.45 ACP) est utilisée avec la glissiere.

o Ne pas utiliser la glissiere si elle présente des signes de dommages ou d'usure excessive.

¢ Avertissements spécifiques a l'age :

o Ce produit est destiné a des individus qui sont [également autorisés a posséder et a utiliser des
armes a feu.
o Assuretoi que seules des personnes adultes formées et responsables manipulent ce produit.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

¢ Installation :

1. Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
2. Retire la glissiere existante du cadre conformément aux instructions du fabricant.



3. Aligne la nouvelle glissiere avec le cadre, en veillant a la compatibilité avec la goupille de
percussion.
4. Fixe solidement la glissiére au cadre, en suivant les spécifications du fabricant.

o Utilisation :

o Effectue toujours un contréle de fonctionnement apres l'installation pour garantir un
fonctionnement correct.

Utilise la glissiere avec un canon compatible :

Le modéle Government accepte un canon de 5".

Le modéle Commander accepte un canon de 4,25".

Le modele Officers accepte un canon de 3,5".

Vérifie que la glissiere fonctionne en douceur et que tous les composants fonctionnent
correctement avant utilisation.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

o

Instructions d'élimination

e Elimine la glissiére de maniére responsable et conformément aux réglementations locales.

¢ Sila glissiere est endommagée audela de toute réparation, assuretoi qu'elle est rendue inutilisable avant
de la jeter.

e Considére les options de recyclage pour les composants métalliques lorsque cela est possible.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou les problémes liés au produit, consulte les autorités locales
compétentes ou ton point d'achat. Assuretoi toujours de suivre les derniéres réglementations et directives
relatives a la sécurité et a la manipulation des armes a feu.

En respectant les directives et instructions fournies dans ce guide de sécurité, tu peux contribuer a garantir une
expérience slre et agréable avec tes glissieres 1911 Caspian en acier au carbone, modéle Recon, découpe NC,
.45 ACP. Merci de prioriser la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per 1911 Slides
Caspian Carbon Steel, Recon Model, NC Sight Cut,
.45 ACP

Introduzione
Grazie per aver scelto il 1911 Slides Caspian Carbon Steel, Recon Model, NC Sight Cut, .45 ACP. Questa guida

fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso e una gestione sicura del prodotto. Si prega di
leggere attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che tutte le precauzioni di sicurezza siano seguite durante I'uso di questo prodotto.

Tratta sempre il carrello come se fosse carico, anche quando non lo €.

Tieni il carrello e tutte le armi da fuoco fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

¢ Ispeziona regolarmente il carrello per eventuali segni di usura o danni.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso e la proprieta delle armi da fuoco.
Conserva il carrello in un luogo sicuro quando non €& in uso.

Se hai dubbi su qualsiasi aspetto dell'uso del carrello, chiedi consiglio a un istruttore di armi da fuoco
qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ |dentificazione dei Pericoli:

o Una manipolazione impropria pud portare a scariche accidentali.
o |l mancato rispetto delle istruzioni di installazione puo causare malfunzionamenti.
o L'uso di percussori incompatibili pud danneggiare il carrello o I'arma da fuoco.

¢ Evitare i Pericoli:

o Assicurati sempre che I'arma sia puntata in una direzione sicura durante la manipolazione del
carrello.

o Non tentare di modificare o alterare il carrello in alcun modo non specificato dal produttore.

o Assicurati di utilizzare munizioni appropriate (.45 ACP) con il carrello.

o Non utilizzare il carrello se presenta segni di danno o usura eccessiva.

¢ Avvertenze Specifiche per I'Eta:

o Questo prodotto & destinato all'uso da parte di individui che sono legalmente autorizzati a
possedere e maneggiare armi da fuoco.
o Assicurati che solo adulti addestrati e responsabili maneggino questo prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

¢ Installazione:

1. Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

2. Rimuovi il carrello esistente dal telaio secondo le istruzioni del produttore.

3. Allinea il nuovo carrello con il telaio, assicurandoti della compatibilita con il percussore.
4. Attacca saldamente il carrello al telaio, seguendo le specifiche del produttore.



e Uso:

o Esegui sempre un controllo di funzionamento dopo l'installazione per garantire un'operazione
corretta.

o Utilizza il carrello con una canna compatibile:

o Il modello Government accetta canne da 5".

o Il modello Commander accetta canne da 4.25".

o Il modello Officers accetta canne da 3.5".

o Verifica che il carrello funzioni senza intoppi e che tutti i componenti siano in funzione
correttamente prima dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il carrello in modo responsabile e in conformita con le normative locali.

» Se il carrello € danneggiato oltre la riparazione, assicurati che venga reso inutilizzabile prima dello
smaltimento.

¢ Considera opzioni di riciclaggio per i componenti metallici dove disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza o a problemi con il prodotto, ti preghiamo di consultare le autorita locali
competenti o il tuo punto di acquisto. Assicurati sempre di seguire le ultime normative e linee guida relative alla
sicurezza e alla gestione delle armi da fuoco.

Seguendo le linee guida e le istruzioni fornite in questa guida alle istruzioni di sicurezza, puoi contribuire a
garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo 1911 Slides Caspian Carbon Steel, Recon Model, NC Sight
Cut, .45 ACP. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for 1911 Slides
Caspian Carbon Steel, Recon Model, NC Sight Cut,
.45 ACP

Introduksjon

Takk for at du valgte 1911 Slides Caspian Carbon Steel, Recon Model, NC Sight Cut, .45 ACP. Denne guiden gir
viktige sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg bruk og handtering av produktet ditt. Vennligst les denne guiden
naye for installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at alle sikkerhetstiltak falges under bruk av dette produktet.

Behandle alltid glideskinnen som om den er ladd, selv nar den ikke er det.

Hold glideskinnen og alle skytevapen utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser regelmessig glideskinnen for tegn pa slitasje eller skade.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk og eierskap av skytevapen.

Oppbevar glideskinnen pa et sikkert sted nar den ikke er i bruk.

Hvis du er usikker pa noe aspekt ved bruken av glideskinnen, sgk rad fra en kvalifisert
skytevapeninstrukter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Identifisering av farer:

o Feil handtering kan fare til utilsiktet avfyring.
o Unnlatelse av 3 felge installasjonsinstruksjonene kan resultere i feilfunksjon.
o Bruk av inkompatible tennstifter kan forarsake skade pa glideskinnen eller skytevapenet.

Unngaelse av farer:

[¢]

Sgrg alltid for at skytevapenet er rettet i en trygg retning nar du handterer glideskinnen.
Forsgk ikke @ modifisere eller endre glideskinnen pa noen mate som ikke er spesifisert av
produsenten.

Sarg for at riktig ammunisjon (.45 ACP) brukes med glideskinnen.

Ikke bruk glideskinnen hvis den viser tegn pa skade eller overdreven slitasje.

[¢]

[¢]

o

¢ Aldersspesifikke advarsler:

o Dette produktet er ment for bruk av individer som lovlig har tillatelse til & eie og betjene
skytevapen.
o Sgrg for at kun trente og ansvarlige voksne handterer dette produktet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:

1. Sarg for at skytevapenet er uladd og rettet i en trygg retning.

2. Fjern den eksisterende glideskinnen fra rammen i henhold til produsentens instruksjoner.
3. Juster den nye glideskinnen med rammen, og sgrg for kompatibilitet med tennstiften.

4. Fest glideskinnen sikkert til rammen, i henhold til produsentens spesifikasjoner.



¢ Bruk:

Utfer alltid en funksjonskontroll etter installasjon for a sikre riktig drift.

Bruk glideskinnen med en kompatibel lap:

Governmentmodellen aksepterer 5" Igp.

Commandermodellen aksepterer 4.25" Igp.

Officersmodellen aksepterer 3.5" lgp.

Bekreft at glideskinnen fungerer jevnt og at alle komponenter fungerer korrekt fgr bruk.

[¢]

o

[¢]

[¢]

o

[¢]

Bortskaffelsesinstruksjoner

e Bortsett fra glideskinnen pa en ansvarlig mate og i samsvar med lokale forskrifter.
¢ Hvis glideskinnen er skadet utover reparasjon, sgrg for at den gjgres ubrukelig far bortskaffing.
¢ Vurder resirkuleringsalternativer for metallkomponenter der det er tilgjengelig.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For henvendelser angdende sikkerhet eller produktproblemer, vennligst konsulter relevante lokale myndigheter
eller ditt kjgpspunkt. Sgrg alltid for at du fglger de nyeste forskriftene og retningslinjene relatert til sikkerhet og
handtering av skytevapen.

Ved a falge retningslinjene og instruksjonene i denne sikkerhetsinstruksjonsguiden, kan du bidra til 3 sikre en
trygg og hyggelig opplevelse med din 1911 Slides Caspian Carbon Steel, Recon Model, NC Sight Cut, .45 ACP.
Takk for at du prioriterer sikkerhet.



Sakerhetsinstruktioner for 1911 SLIDES CASPIAN
CARBON STEEL, RECON MODEL, NC SIGHT CUT,
.45 ACP

Introduktion
Tack for att du valt 1911 SLIDES CASPIAN CARBON STEEL, RECON MODEL, NC SIGHT CUT, .45 ACP. Denna guide

ger viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla séker anvandning och hantering av din produkt. Vanligen
las denna guide noggrant innan installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att alla sakerhetsatgarder foljs under anvandningen av denna produkt.

Behandla alltid sliden som om den ar laddad, dven nar den inte ar det.

Hall sliden och alla skjutvapen utom rackhall fér barn och obehériga anvéndare.

Inspektera regelbundet sliden for eventuella tecken pa slitage eller skador.

Folj alla lokala lagar och forordningar angdende anvandning och dgande av skjutvapen.
Férvara sliden pa en saker plats nar den inte anvands.

Om du ar osaker pa nagot aspekt av sliden, sok rad fran en kvalificerad skjutvapeninstruktor.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Identifiering av faror:

o Felaktig hantering kan leda till oavsiktlig avfyrning.
o Underldtenhet att f6lja installationsanvisningarna kan resultera i funktionsfel.
o Anvandning av inkompatibla tandstift kan orsaka skada pa sliden eller skjutvapnet.

¢ Undvikande av faror:

o Se alltid till att skjutvapnet pekar i en saker riktning nar du hanterar sliden.

o Forsok inte att modifiera eller dndra sliden pa nagot satt som inte anges av tillverkaren.
o Se till att ratt ammunition (.45 ACP) anvands med sliden.

o Anvand inte sliden om den visar tecken pa skada eller dverdrivet slitage.

« Aldersspecifika varningar:

o Denna produkt ar avsedd for anvandning av individer som lagligt far 4ga och anvanda skjutvapen.
o Se till att endast utbildade och ansvarsfulla vuxna hanterar denna produkt.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Installation:

1. Se till att skjutvapnet ar oladdat och pekar i en saker riktning.

2. Ta bort den befintliga sliden fran ramen enligt tillverkarens instruktioner.

3. Justera den nya sliden med ramen, och se till att den &r kompatibel med tandstiftet.
4. Fast sliden pa ramen pa ett sakert satt, féljande tillverkarens specifikationer.

¢ Anvandning:

o Utfor alltid en funktionskontroll efter installation for att sakerstalla korrekt drift.



[¢]

Anvand sliden med en kompatibel pipor:

Governmentmodellen accepterar 5" pipor.

Commandermodellen accepterar 4.25" pipor.

Officersmodellen accepterar 3.5" pipor.

Verifiera att sliden fungerar smidigt och att alla komponenter fungerar korrekt innan anvandning.

o

[¢]

[¢]

o

Avfallsanvisningar

* Kassera sliden pa ett ansvarsfullt satt och i enlighet med lokala férordningar.
e Om sliden ar skadad bortom reparation, se till att den gérs obrukbar innan kassering.
e Overvag atervinningsalternativ fér metallkomponenter dar det &r méjligt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For frdgor angdende sakerhet eller produktproblem, vanligen konsultera relevanta lokala myndigheter eller din
inkdépspunkt. Se alltid till att du féljer de senaste férordningarna och riktlinjerna relaterade till sdkerhet och
hantering av skjutvapen.

Genom att f6lja riktlinjerna och instruktionerna som anges i denna sakerhetsinstruktionsguide kan du bidra till
en saker och trevlig upplevelse med din 1911 SLIDES CASPIAN CARBON STEEL, RECON MODEL, NC SIGHT CUT,
.45 ACP. Tack for att du prioriterar sakerhet.



Bezpecnostni pokyny pro 1911 Zaveéry Caspian
Carbon Steel, Recon Model, NC Sight Cut, .45 ACP

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 1911 Zavéry Caspian Carbon Steel, Recon Model, NC Sight Cut, .45 ACP. Tento
prlvodce poskytuje nezbytné bezpecnostni pokyny k zajisténi bezpecného pouZiti a manipulace s vasim
vyrobkem. Pred instalaci a pouZitim si prosim tento prdvodce peclivé prectéte.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byla dodrzovana vSechna bezpecnostni opatfeni béhem pouzivani tohoto vyrobku.

e Vzdy zachazejte se zavérem, jako by byl nabity, i kdyz tomu tak neni.

e Uchovavejte zavér a vsechny zbrané mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

¢ Pravidelné kontrolujte zavér na jakékoli znamky opotrebeni nebo poskozeni.

¢ Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani a vlastnictvi zbrani.

o Ukladejte zavér na bezpelném misté, kdyz se nepouziva.

o Pokud si nejste jisti jakymkoli aspektem pouzivani zavéru, vyhledejte radu od kvalifikovaného instruktora
strelby.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Identifikace nebezpedi:

o Nespravna manipulace mlze vést k ndahodnému vystrelu.
o NedodrzZeni instalacnich pokynt mdZze vést k poruse.
o Pouziti nekompatibilnich zapalnikd muZe zpUlsobit poskozeni zavéru nebo zbrané.

¢ Vyhybani se nebezpecim:
o Vzdy zajistéte, aby byla zbran namirena bezpecnym smérem pfi manipulaci se zavérem.
o Nepokousejte se zavér jakkoli upravit nebo ménit, pokud to neni specifikovano vyrobcem.
o Zajistéte, aby byla pouZita spravna munice (.45 ACP) se zavérem.
o Nepouzivejte zavér, pokud vykazuje zndmky poskozeni nebo nadmérného opotiebeni.

* Varovani specificka pro vék:

o Tento vyrobek je uréen pro pouziti osobami, které maji legalni povoleni viastnit a ovladdat zbrané.
o Zajistéte, aby s timto vyrobkem manipulovali pouze vyskoleni a odpovédni dospéli.

Pokyny pro instalaci a pouziti

¢ Instalace:

1. Zajistéte, aby byla zbran vybitd a namifena bezpe¢nym smérem.

2. Podle pokynl vyrobce odstrante stavajici zavér z ramu.

3. Zarovnejte novy zavér s ramem, pricemz zajistéte kompatibilitu se zapalnikem.
4. Pevné pripevnéte zavér k rdmu podle specifikaci vyrobce.

e Pouziti:

o Vzdy provedte kontrolu funk¢nosti po instalaci, abyste zajistili spravnou Cinnost.
o Pouzivejte zavér s kompatibilni hlavn:



[¢]

Model Government pfijima 5" hlaven.

Model Commander pfijima 4.25" hlaven.

Model Officers pfijiméa 3.5" hlaven.

Ovérte, ze zaver funguje hladce a Zze vSechny komponenty funguji spravné pred pouzitim.

o

[¢]

[¢]

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte zavér odpovédné a v souladu s mistnimi predpisy.

* Pokud je zavér poskozeny do té miry, Ze jej nelze opravit, zajistéte, aby byl pfed likvidaci u¢inén
nefunkéni.

e Zvazte moznosti recyklace kovovych komponent, kde je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dotazy tykajici se bezpecnosti nebo problémi s vyrobkem se prosim obratte na prislusné mistni Urady nebo
misto nakupu. Vzdy se ujistéte, ze dodrzujete nejnovéjsi predpisy a pokyny tykajici se bezpecnosti a manipulace
se zbranémi.

Dodrzovanim pokynd a instrukci uvedenych v tomto bezpecnostnim pokynu mizete prispét k zajisténi
bezpelného a prijemného zazitku s vasimi 1911 Zavéry Caspian Carbon Steel, Recon Model, NC Sight Cut, .45
ACP. Dékujeme, Ze kladete dlraz na bezpecnost.
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